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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

0 oznamovani environmentalnych idajov z priemyselnych zariadeni, o zriadeni portalu

priemyselnych emisii, a 0 zruSeni nariadenia (ES) ¢. 166/2006

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 443,22.11.2022, s. 130.

2 U.v. EU C 498, 30.12.2022, 5. 154.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 12. marca 2024 (zatial’ neuverejnend v tradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1)

2)

V 8. environmentalnom akénom programe Europskej unie prijatom rozhodnutim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/5914 sa vyzaduje, aby Komisia, ¢lenské §téty,
regionalne a miestne organy, ako aj zainteresované strany tak na urovni Unie, ako aj na
urovni ¢lenskych Statov G¢inne uplatiiovali prisne normy zamerané na transparentnost’,
ucast’ verejnosti a pristup k spravodlivosti v sulade s Dohovorom Eurdpskej hospodarske;j
komisie OSN (d’alej len ,,EHK OSN*) o pristupe k informaciam, Gc¢asti verejnosti na
rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v zalezitostiach zivotného prostredia

(d’alej len ,,Aarhusky dohovor®).

V Aarhuskom dohovore, ktory Eurdpske spolocenstvo ratifikovalo 17. februara 2005
rozhodnutim Rady 2005/370/ESS, sa uznava, ze lepsi pristup verejnosti k informaciam o
zivotnom prostredi a Sirenie takych informacii prispievaju k zvySovaniu povedomia o
zélezitostiach zivotného prostredia, k vol'nej vymene nazorov, u¢innejsej ucasti verejnosti
na rozhodovani o otazkach zivotného prostredia a v kone¢nom ddsledku aj k lepSiemu
zivotnému prostrediu. Aarhusky dohovor navyse uznava pravo na ochranu dévernosti
osobnych udajov a/alebo spisov tykajucich sa fyzickej osoby, ked’ tato osoba neposkytla
stihlas so zverejnenim informaécii, ak takato dovernost’ je stanovena vo vnutrostatnom
prave. Ak sa na ochranu opravneného hospodarskeho zaujmu v prave Unie vyzaduje
zachovanie dovernosti obchodnych alebo priemyselnych informécii, tato dovernost’ by sa

mala zarucit’.

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/591 zo 6. aprila 2022

o vieobecnom environmentalnom akénom programe Unie do roku 2030 (U. v. EU L 114,
12.4.2022, s. 22).

Rozhodnutie Rady 2005/370/ES zo 17. februdra 2005 o uzavreti v mene Eurdpskeho
spolo¢enstva Dohovoru o pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom
procese a pristupe k spravodlivosti v zaleZitostiach Zivotného prostredia (U. v. EU L 124,
17.5.2005, s. 1).
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3)

(4)

)

Na spractivanie osobnych tidajov ¢lenskymi $tdtmi v rdmci tohto nariadenia sa vzt'ahuje
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679% a na spractivanie osobnych
tdajov institaciami, organmi, uradmi a agentirami Unie v ramci tohto nariadenia sa
vzt'ahuje nariadenie (EU) 2018/17257. Dotknuté osoby maji preto pravo byt’ informované
o spractvani svojich udajov v ramci tohto nariadenia a o uplatiiovani svojich prav podla

uvedenych nariadeni.

Rozhodnutim Rady 2006/61/ES® Eurdpske spologenstvo 2. decembra 2005 ratifikovalo
Protokol EHK OSN o registroch uvolfiovania a prenosov znecist'ujucich latok (d’alej len

,protokol®).

S cielom vykonavat’ tento protokol sa nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.

166/2006° zriadil Eurdpsky register uvolfiovania a prenosov znecistujucich latok.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o voI'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)
(U.v.EUL119,4.5.2016,s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych tdajov institliciami, orgdnmi, Uradmi a agentirami
Unie a 0 vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).

Rozhodnutie Rady 2006/61/ES z 2. decembra 2005 o uzavreti Protokolu EHK OSN

o registroch uvol'novania a prenosov znecistujucich latok v mene Eurdépskeho spolocenstva
(U.v. EUL 32, 4.2.2006, s. 54).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 166/2006 z 18. januéara 2006 o zriadeni
Eurdpskeho registra uvoliovania a prenosov znecist'ujicich latok, ktorym sa menia a
dopinaju smernice Rady 91/689/EHS a 96/61/ES (U. v. EU L 33, 4.2.2006, s. 1).
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(6)

(7

()

V sprave Komisie o pokroku dosiahnutom vo vykondvani nariadenia (ES) ¢. 166/2006,
ktora bola uverejnend 13. decembra 2017, sa konStatovalo, Ze povinnosti tykajuce sa
oznamovania udajov by sa mali zjednodusit’ vzhI'adom na d’alSie preskiimanie sucinnosti s
inym suvisiacim pravom Unie v oblasti Zivotného prostredia tykajicim sa zneéistovania z
priemyselnych zariadeni vratane synergii sivisiacich predovsetkym so smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU a so smernicou Rady 91/271/EHS!!. V
sprave sa zaroven zdoraznila potreba preskimat’ moznosti dodato¢nych kontextovych

informacii s cielom zvysit efektivnost’ oznamovanych udajov.

V oznameni Komisie z 12. méja 2021 s nazvom Cesta k zdravej planéte pre vSetkych —
Akény plan EU: ,,Dosahovanie nulového zneéistovania ovzdusia, vody a pody* sa
stanovuje akény plan Unie tykajiici sa nulového zneéistovania, energetiky, dekarbonizacie
a obehového hospodarstva a podporuje sa v iom U¢inné vyuZzivanie oznamovanych
informadcii v §irSom monitorovacom a vyhl'adovom ramci v oblasti nulového znecistenia a

Vv monitorovacom ramci stanovenom v 8. environmentdlnom akénom programe.

V sulade so zavermi Komisie v jej sprave o pokroku dosiahnutom vo vykonavani
nariadenia (ES) €. 166/2006, ktoré bola uverejnena 13. decembra 2017, Komisia s
podporou Eurdpskej environmentalnej agentiry (d’alej len ,,agentra®) v jini 2021
vytvorila portal priemyselnych emisii (d’alej len ,,portal*), ktory mé nahradit’ Europsky
register uvolflovania a prenosov znecist'ujicich latok s cielom zlepSit’ si¢innost’ s

oznamovanim tidajov vykonavanym podl'a smernice 2010/75/EU.

10

11

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010

o priemyselnych emisiach (integrovand prevencia a kontrola zne€istovania Zivotného
prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17).

Smernica Rady 91/271/EHS z 21. maja 1991 o &isteni komunéalnych odpadovych vod (U. v.
ES L 135, 30.5.1991, s. 40).
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9) Portél by mal verejnosti poskytovat’ bezplatny online pristup k eSte integrovanejSiemu a
koherentnejSiemu suboru tdajov o kl'aicovych environmentalnych tlakoch spdsobovanych
priemyselnymi zariadeniami, ked’ze takéto udaje predstavuju ndkladovo efektivny nastroj
na porovnavanie a prijimanie rozhodnuti v environmentalnych zalezitostiach, podporuju
lepSiu environmentalnu vykonnost’, sledovanie trendov, preukazovanie pokroku pri
znizovani znecistovania, referenéné porovndvanie zariadeni, monitorovanie suladu s
prislusnymi medzinarodnymi dohodami, stanovovanie priorit a hodnotenie pokroku
dosiahnutého prostrednictvom unijnych a vnuatrostatnych politik a programov v oblasti

zivotného prostredia.

(10) Udaje nachadzajtice sa na portali by mali byt prezentované v agregovanej i neagregovane;j
podobe, aby pouzivatelia mohli cielene vyhl'addvat’ a mali k dispozicii elektronické
prostriedky na jednoduchu extrakciu tdajov, a to aj vo forme dopytovo orientovanych

suborov udajov.

(11) Poziadavky tykajuce sa oznamovania tidajov vratane poziadaviek, na ktoré sa vzt'ahuje
smernica 2010/75/EU, by sa mali uplatiiovat’ na rovni zariadenia s cielom vytvérat
synergie medzi portdlom a databdzami venovanymi environmentalnym tlakom
spdsobovanym priemyselnymi zariadeniami a s ciel'om zabezpecit’ sulad s uvedenou

smernicou a podporit’ jej vykonavanie.
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(12) Na tcely suladu s poziadavkami protokolu by sa poziadavky tykajuce sa oznamovania
udajov stanovené v tomto nariadeni mali vztahovat’ na vSetky ¢innosti uvedené v prilohe I
k protokolu a pri plneni tychto poziadaviek tykajicich sa oznamovania tdajov by sa mala
uviest’ prevadzkaren, do ktorej zariadenie alebo jeho Cast’ patri. Okrem toho by sa mal
rozsah pdsobnosti tohto nariadenia v zdujme stéinnosti so stivisiacim pravom Unie v
oblasti zivotného prostredia, ktoré maju vplyv na priemyselné zariadenia, zdroven
zostladit’ s priemyselnymi ¢innostami podl'a priloh I a Ia k smernici 2010/75/EU a s
uréitymi ¢innost'ami, na ktoré sa vztahuje smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU)

2015/219312,

(13) S cielom monitorovat’ environmentalnu vykonnost’ priemyselnych zariadeni by tidaje,
ktoré sa maju uvadzat na portali, mali v pripade prekrocenia uplatnitel'nych
kvantitativnych prahovych hodndt uvedenych v prilohe II zahfnat’ aj uvol'nenia urcitych
znecistujucich latok do zivotného prostredia, prenosy odpadovych vod obsahujucich

uvedené znecist'ujuce latky mimo lokality a prenosy odpadov mimo lokality.

(14) Portal by mal obsahovat’ aj tidaje o vyuZzivani vody, energie a relevantnych primarnych
surovin dotknutymi zariadeniami, vd’aka ktorym mozno monitorovat’ pokrok pri smerovani
k obehovému hospodarstvu, ktoré efektivne vyuziva zdroje. Udaje, ktoré sa maji uvadzat
na portali, by mali zahfiiat’ relevantné primarne suroviny, ktoré sa pouzivaji vo vyrobnom
procese a maju vyznamny vplyv alebo dosah na Zivotné prostredie. Pri ur€ovani, ¢o sa ma
povazovat za relevantné primarne suroviny, by sa malo vychadzat’ z prace vykonanej v
procese vediicom k vypracovaniu referen¢nych dokumentov o najlepsich dostupnych

technikach (BAT) podl'a smernice 2010/75/EU.

12 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2193 z 25. novembra 2015 o
obmedzeni emisii ur¢itych znecist'ujicich latok do ovzdusia zo stredne vel'kych spal'ovacich
zariadeni (U. v. EU L 313, 28.11.2015, s. 1).
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(15) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia, pokial ide o
oznamovanie udajov prislusnym organom prevadzkovatel'mi, by sa mali na Komisiu
preniest’ vykonavacie pravomoci, aby po konzultécii s ¢lenskymi Statmi, dotknutymi
odvetviami a mimovladnymi organizaciami presadzujicimi ochranu 'udského zdravia a
zivotného prostredia vypracovala zoznam relevantnych primarnych surovin, ktoré maju
prevadzkovatelia oznamovat’. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v sulade s

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%3.

(16) Prevadzkovatelia zariadeni by mali oznamovat’ informécie o objeme vyroby a
prevadzkovych hodindch dotknutého zariadenia s cielom umoznit’ kontextualizaciu
oznamenych udajov o uvolneniach znecist'ujucich latok, prenosoch odpadovych vod
obsahujucich uvedené znecist'ujuce latky mimo lokality a prenosoch odpadov mimo
lokality. S uvedenymi informéciami by sa malo v prislu$nych pripadoch zaobchadzat’ v

sulade s ustanoveniami tohto nariadenia, ktoré sa tykaju dovernosti.

13 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty

kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(17)

(18)

(19)

Maximalizécia celkovych prinosov portalu z hl'adiska pristupu k informaciam o zivotnom
prostredi tykajicim sa priemyselnych zariadeni by sa mala dosiahnut’ zahrnutim informacii
oznamovanych ¢lenskymi §tatmi Komisii v sulade so smernicou 2010/75/EU, ako aj
odkazov na d’al$ie informaéné toky, ktoré vyplyvaju z environmentalneho prava Unie v
oblasti zmeny klimy a v oblasti ochrany ovzdusia, vody a pody a prava Unie v oblasti
nakladania s odpadom, vratane informacii oznamovanych podl'a smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2012/18/EU, smernice Europskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES*S
a smernice 2010/75/EU. Tento portal by mal byt v zaujme maximalizacie jeho hodnoty pre
pouzivatel'ov zaroven navrhnuty tak, aby v buducnosti ul'ahcoval integraciu s inymi

relevantnymi tokmi environmentalnych udajov.

V zaujme pravnej istoty by prevadzkovatelia alebo Clenské Staty mali uviest’, ¢i st udaje o
uvolneniach znecist'ujlicich latok, prenosoch odpadovych véd obsahujucich uvedené
zneCistujuce latky mimo lokality a prenosoch odpadov mimo lokality nizsie ako prahové

hodnoty oznamovania.

S cielom zlepsit’ kvalitu oznamovanych tdajov a zabezpecit’ ich porovnatel'nost’ je vhodné
harmonizovat metody kvantifikacie, ktoré maju prevadzkovatelia pouzivat’ pri oznamovani
uvol'neni znec€ist'ujucich latok, prenosoch odpadovych vod obsahujucich uvedené
znecistujuce latky mimo lokality, prenosoch odpadov mimo lokality a vyuzivani zdrojov.
Ked’Ze meranie je najpresnejSou metddou kvantifikacie, prevadzkovatelia by ho mali na
tento ucel pouZit'. Ak meranie nemoZzno prakticky uskutocnit’, prevadzkovatelia by mali

pouzit’ vypocet. Odhad by sa mal vyuZivat’ len ako krajnd moZnost'.

14

15

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/18/EU zo 4. jula 2012 o kontrole
nebezpecenstiev zavaznych havarii s pritomnostou nebezpecnych latok, ktorou sa meni
a dopliia a nasledne zrusuje smernica Rady 96/82/ES (U. v. EU L 197, 24.7.2012, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o
zrudeni uréitych smernic (U. v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3).
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(20)

1)

(22)

(23)

(24)

Ked'Ze prevadzkovatel'om zariadeni Zivoc¢isnej vyroby a akvakultir mézu chybat’ potrebné
zdroje na presnu kvantifikdciu zdmernych uvol'neni znecist'ujucich latok do prostredia,
Clenské Staty by mali byt opravnené vykonat’ kvantifikaciu takych uvol'neni v mene

prevadzkovatelov.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia v stvislosti s
oznamovanim udajov zo strany ¢lenskych Statov by sa mali na Komisiu preniest’
vykonavacie pravomoci s ciel'om stanovit’ druh a format poskytovanych informacii a

lehoty na oznamovanie udajov. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat’ v stlade

s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.

Ked’Ze rychly pristup k informaciam o Zivotnom prostredi je pre ob&anov Unie dolezity, je
nevyhnutné, aby ¢lenské Staty a Komisia verejnosti udaje spristupnili tak rychlo, ako je to
len technicky mozné. Ked’Ze vo vykonavacom akte sa ma stanovit’ presné lehota na
oznamovanie udajov, nemala by presiahnut’ 11 mesiacov od skonc¢enia prislusného

oznamovaného roka.

Podrla potreby by mal portal zdroven ul'ahCovat’ pristup k informéacidm tykajiicim sa
uvol'neni znecistujicich latok z difiznych zdrojov s cielom umoznit’ subjektom s
rozhodovacou pravomocou, aby uvol'nenia znec€ist'ujucich latok lepsie zaclenili do
kontextu a aby si vybrali naja¢innejSie mozné rieSenie zamerané na zniZovanie

znecistovania.

Udaje oznamované ¢lenskymi $tatmi a prevadzkovatel'mi by mali mat’ vysoka kvalitu,
najmi pokial ide o ich presnost, tplnost’, konzistentnost’ a doveryhodnost’. Prislusné

organy by preto mali posudzovat’ kvalitu tdajov poskytovanych prevadzkovatel'mi.
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(25)

(26)

27)

(28)

Pristup verejnosti k environmentalnym informéciam oznamovanym ¢lenskymi Statmi by
mal byt neobmedzeny, pricom vynimky z tohto pravidla by mali byt mozné len v stlade
so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES'® alebo pripadne s nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001"7.

V tejto suvislosti by sa v rdmci kazdého d’alSieho vyvoja portalu mala zabezpecit’ ucast’
verejnosti poskytnutim v€asnych a efektivnych prilezitosti na predkladanie pripomienok,

informacii, analyz a stanovisk na ucely rozhodovacieho procesu.

V z&ujme zvySenia uzitocnosti a dosahu portalu by mala Komisia s podporou agentury
vypracovat usmernenia na podporu vykonavania tohto nariadenia, pri¢om osobitna
pozornost’ by sa mala venovat’ vykondvaniu ustanoveni, ktoré neboli sicast'ou nariadenia
(ES) €. 166/2006, a potencidlnym t¢inkom na sektory, na ktoré sa uvedené nariadenie

nevztahuje.

S cielom umoznit’ Komisii aktualizovat’ zoznam priemyselnych alebo
pol'nohospodarskych ¢innosti, v stivislosti s ktorymi sa uplatiiuji poziadavky tykajuce sa
oznamovania udajov, by sa mala na Komisiu delegovat’ prdvomoc prijimat akty v stlade s
¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (dalej len ,,ZFEU*), pokial’ ide o zmenu

tohto nariadenia na i€ely zostladenia prilohy I so zmenami protokolu.

16

17

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januéra 2003 o pristupe verejnosti
k informéciam o Zivotnom prostredi, ktorou sa zru$uje smernica Rady 90/313/EHS (U. v.
EU L 41, 14.2.2003, s. 26).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. méja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145,
31.5.2001, s. 43).
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(29)

Komisia by takisto mala byt’ splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom
290 ZFEU na ti¢ely zmien prilohy II k tomuto nariadeniu s cielom stanovit’ prahové
hodnoty oznamovania, doplnit’ znecist'ujice latky, na ktoré sa vztahuju osobitné regulacné
opatrenia podl'a prava Unie o kvalite vody a ovzdusia a o chemikéliach vratane nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006'® a smernic Europskeho parlamentu a
Rady 2000/60/ES'®, 2004/107/ES2?, 2006/118/ES?!, 2008/50/ES?2, 2008/105/ES?? a (EU)
2020/2184*4 a zohl'adnit’ zmeny protokolu tykajlice sa oznamovanych znecist'ujicich latok
alebo ich prahovych hodnot oznamovania. S cielom ul'ah¢it’ Gplné uplatiiovanie tohto
nariadenia by Komisia do 31. decembra 2025 mala prijat’ delegovany akt, ktorym sa
preskima zoznam latok a prahovych hodnot stanovenych v prilohe II k tomuto nariadeniu,
okrem in¢ho vratane posudenia potreby znizit’ prahové hodnoty oznamovania

perfludralkylovanych a polyfluéralkylovanych latok (PFAS) a inych relevantnych latok.

18

19

20

21

22

23

24

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o
registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni
Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni
nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady
76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v.
EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa
stanovuje ramec pdsobnosti pre opatrenia spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva
(U.v. ES L 327,22.12.2000, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/107/ES z 15. decembra 2004, ktora sa tyka
arzénu, kadmia, ortuti, niklu a polycyklickych aromatickych uhl'ovodikov v okolitom
ovzdusi (U. v. EU L 23, 26.1.2005, s. 3).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra 2006 o ochrane
podzemnych véd pred zneéistenim a zhor$enim kvality U. v. EU L 372, 27.12.2006, s. 19).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/50/ES z 21. méja 2008 o kvalite okolitého
ovzdusia a Gistejsom ovzdusi v Eurépe (U. v. EU L 152, 11.6.2008, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008 o
environmentalnych normach kvality v oblasti vodnej politiky, o zmene a doplneni a
naslednom zruSeni smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS, 84/491/EHS a
86/280/EHS a o zmene a doplneni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES (U.
v. EU L 348, 24.12.2008, s. 84).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184 zo 16. decembra 2020 o kvalite
vody uréenej na Pudska spotrebu (U. v. EU L 435, 23.12.2020, s. 1).
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(30)

€2))

(32)

Pri prijimani delegovanych aktov je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na trovni expertov, a aby tieto konzultacie
vykonavala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe prava?S. Predovietkym v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave
delegovanych aktov sa vSetky dokumenty doruc¢uju Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych Statov, a experti Eurépskeho parlamentu a
Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju

pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit’ u¢inné vykonavanie tohto nariadenia by mali ¢lenské $taty stanovit’
pravidla tykajuce sa sankcii uplatnitelnych v pripade jeho porusenia a zabezpecit’ ich

vykonavanie.

KedZe nariadenie (ES) ¢. 166/2006 je potrebné podstatne zmenit,, malo by sa zrusit’ a

nahradit’ tymto nariadenim z dévodov pravnej istoty, jasnosti a transparentnosti.

25

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(33)

(34)

(35)

Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to zlepSenie pristupu verejnosti k informaciam o Zivotnom
prostredi vytvorenim integrovanej a koherentnej celounijnej elektronickej databazy a
umoznenie monitorovania priemyselného znecist'ovania s ciel'om prispiet’ k jeho
predchadzaniu a zniZovaniu, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
Statov, pretoze potreba porovnatel'nosti udajov v ¢lenskych Statoch si vyzaduje vysokt
uroven harmonizécie, ale z dovodov rozsahu a dosledkov ¢innosti ich mozno lepSie
dosiahnut na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity
podrla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podl'a
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto

cielov.

Poziadavky tykajlice sa oznamovania udajov stanovené v tomto nariadeni by sa mali zacat’
uplatiiovat’ pocnuc oznamovanym rokom 2027, aby sa ¢lenskym Statom a

prevadzkovatel'om poskytol dostatocny ¢as na prijatie potrebnych opatreni.

S cielom zabezpecit’ kontinuitu idajov a pravnu istotu by sa nariadenie (ES) ¢. 166/2006

malo nad’alej uplatiiovat’ na oznamovany rok 2026,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

PE-CONS 101/23 TM/mse 13

TREE.1.A SK



Clanok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla zberu a oznamovania environmentalnych udajov o
priemyselnych zariadeniach a zriad'uje sa portal priemyselnych emisii (dalej len ,,portal*) na urovni

Unie vo forme online databazy poskytujiicej pristup verejnosti k takymto udajom.

Tymto nariadenim sa vykonava Protokol EHK OSN o registroch uvol'fiovania a prenosov

znecistujucich latok (d’alej len ,,protokol®).

Clanok 2
Ciele

Ciel'om tohto nariadenia je zlepsit pristup verejnosti k informaciam prostrednictvom zriadenia
portalu, ¢im sa ulah¢i Gcast’ verejnosti na rozhodovacom procese v oblasti Zivotného prostredia, ako
aj identifikovanie zdrojov priemyselného znecistovania, a umoznit’ monitorovanie priemyselného

zneCistovania s cielom prispiet’ k jeho predchadzaniu a znizovaniu.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiujl tieto vymedzenia pojmov:

1. »zariadenie* je stacionarna technicka jednotka, v ktorej sa vykonava jedna alebo viac
¢innosti uvedenych v prilohe I, a vSetky ostatné priamo s tym spojené ¢innosti v tej istej
lokalite, ktoré technicky stivisia s ¢innost'ami uvedenymi v uvedenej prilohe a ktoré by

mohli mat’ vplyv na emisie a zne€istovanie;
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2. ,prevadzkaren* je jedno alebo viac zariadeni, alebo ich Casti, ktoré sa nachadzaja v tej istej
lokalite a ktoré prevadzkuje ta ista fyzické alebo pravnicka osoba;

3. »lokalita® je geograficka poloha zariadenia a prevadzkarne;

4. ,verejnost™ je verejnost’ v zmysle vymedzenia v &lanku 3 bode 16 smernice 2010/75/EU;

5. ,uvol'nenie® je akékol'vek preniknutie znecistujicej latky do zivotného prostredia v
dosledku l'udskej ¢innosti, ¢i uz zdmernej alebo nahodnej, obvyklej alebo neobvykle;j
vratane vyliatia, emitovania, vypustenia, injektovania, zneSkodnenia alebo ulozenia, alebo
prostrednictvom kanalizacie bez kone¢ného Cistenia odpadovych vod;

6. »znecistujuca latka“ je latka alebo skupina latok, ktoré moézu byt’ skodlivé pre Zivotné
prostredie alebo 'udské zdravie vzhl'adom na ich vlastnosti a ich preniknutie do Zivotného
prostredia;

7. ,latka“ je latka v zmysle vymedzenia v &lanku 3 bode 1 smernice 2010/75/EU;

8. ,prevadzkovatel™ je prevadzkovatel' v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 15 smernice
2010/75/EU;

9. ,»prenos mimo lokality* je pohyb, pri ktorom sa za hranice lokality zariadenia dostava
odpad ur€eny na ¢innosti zhodnocovania alebo zneskodnovania, ako aj znecist'ujuce latky
v odpadovych vodach urcenych na Cistenie;

10. ,»odpad* je odpad v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1 smernice 2008/98/ES;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

,»odpadové vody* st komundlna odpadova voda, odpadova voda z domécnosti
a priemyselna odpadova voda v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bodoch 1, 2 a 3 smernice
Rady 91/271/EHS a iné odpadové vody, na ktoré sa v dosledku v nich obsiahnutych latok

alebo predmetov vztahuje pravo Unie;

,»difuzny zdroj* je viacero mensich alebo roztriisenych zdrojov, z ktorych sa mézu do
ovzdusia, vody alebo pody uvolniovat’ znecistujuce latky, ktorych kombinovany vplyv na
tieto zlozky méze mat’ vyznamny charakter a v pripade ktorych je zber sprav za jednotlivé

zdroje prakticky nerealizovatelny;

,»prislusny organ‘ je vnutrostatny orgéan alebo organy alebo akykol'vek iny prislusny

subjekt alebo subjekty, ktoré su ur¢ené ¢lenskymi Statmi;

,hebezpecny odpad™ je nebezpecny odpad v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 2

smernice 2008/98/ES;

,»zhodnocovanie® je ktorakol'vek z ¢innosti podl'a prilohy II k smernici 2008/98/ES;
,zneskodnovanie® je ktorakol'vek z Cinnosti podla prilohy I k smernici 2008/98/ES;
,oznamovany rok* je kalendarny rok, za ktory sa musia zbierat’ tidaje;

»akvakultura® je akvakultira v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 25 nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/20132;

26

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013

o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES)
¢. 1224/2009 a zrusuju nariadenia Rady (ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).
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Cldnok 4
Obsah portalu

1. Portal obsahuje :
a)  udaje o uvolneniach znecist'ujucich latok podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. a);

b)  udaje o prenosoch odpadov mimo lokality podl'a ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) a
prenosoch znecist'ujucich latok v odpadovych vodach mimo lokality podl'a ¢lanku 6

ods. 1 pism. ¢);

c) informécie o jednotlivych zariadeniach, ktoré Clenské Staty oznamili Komisii v

stilade so smernicou 2010/75/EU, a najmi jej ¢lankom 72;

d) udaje o vyuzivani vody, energie a relevantnych primarnych surovin podl'a ¢lanku 6

ods. 1 pism. d);
e)  kontextové informacie podl'a ¢lanku 6 ods. 1 pism. e);

f)  1daje o uvol'neniach znecist'ujucich latok z difuznych zdrojov podla ¢lanku 8 ods. 1,

ak su takéto udaje k dispozicii.
2. Portal obsahuje odkazy na:

a)  vnutroStatne registre uvolfiovania a prenosov zne€ist'ujucich latok zriadené

Clenskymi Statmi v sulade s protokolom;
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b)

iné existujliice verejne pristupné registre, databazy alebo webové stranky zriadené na
trovni ¢lenskych §tatov alebo Unie, ktoré poskytuju pristup k poziadavkam
tykajicim sa oznamovania udajov stanovenym v prave Unie v oblasti zmeny klimy,

ochrany ovzdusia, vody a pody a v oblasti nakladania s odpadom.

Clanok 5

Navrh a Struktura portalu

1. Komisia je povinna spristupniovat’ portal verejnosti a prezentovat’ na nom udaje v

Standardizovanom formate, v agregovanej aj v neagregovanej podobe, s cielom umoznit’

prinajmensom vyhladévanie, extrakciu tidajov a stahovanie dopytovo orientovanych

suborov udajov podla:

a)  prevadzkarne, a to v néalezitych pripadoch aj podl'a materskej spolo€nosti
prevadzkarne, a jej geografickej polohy vratane povodia;

b)  zariadenia;

c)  Cinnosti;

d)  vyskytu na rovni &lenského $tatu alebo Unie;

e) znecistujucej latky, odpadu alebo zdroja, kde je to vhodné;

f)  zlozky Zivotného prostredia, t. j. voda, ovzdusie alebo pdda, do ktorej sa predmetna
znecist'ujuca latka uvolnuje;

g)  prenosov odpadov mimo lokality a kde je to vhodné aj podl'a ich miesta ur€enia;
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h)  prenosov znecistujlcich latok v odpadovych vodach mimo lokality;
1)  difaznych zdrojov; a
j)  vlastnika alebo prevadzkovatel'a zariadenia.

2. Portal musi byt navrhnuty tak, aby umozioval ¢o najjednoduchsi pristup verejnosti k
udajom a aby za beznych prevadzkovych podmienok zabezpecoval nepretrziti a 'ahka
dostupnost’ tdajov na internete. Portal obsahuje vSetky udaje oznamené aspon za
predchadzajtcich 10 oznamovanych rokov. V navrhu portalu sa prihliada na moznost’ jeho

budtceho rozsirenia.

Clanok 6

Oznamovanie udajov prevadzkovatelmi prislusnym organom

1. Kazdy prevadzkovatel’ zariadenia, ktory vykondva jednu alebo viac ¢innosti uvedenych v
prilohe I, ktoré spiiiaji alebo prekracujii uplatnitelné kapacitné prahové hodnoty stanovené
v uvedenej prilohe, a ktory bud’ uvol'iiuje ktorukol'vek zo znecist'ujucich latok uvedenych
v prilohe II v mnozstve presahujucom uplatnite'né prahové hodnoty, alebo prekracuje
prahové hodnoty odpadu stanovené v pismene b) tohto odseku, svojmu prislusnému organu
kazdoro¢ne oznamuje asponi tieto informdacie a tidaje, pokial takéto informacie alebo udaje

uZ prislusny organ nema k dispozicii:

a)  udaje o uvol'neni ktorejkol'vek znecist'ujicej latky uvedenej v prilohe II do ovzdusia,
vody a pody, v pripade ktorej doslo k prekroceniu uplatnitel'nej prahovej hodnoty

stanovenej v uvedenej prilohe ;
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b)  udaje o prenosoch nebezpeéného odpadu mimo lokality, ktorého mnozstvo
prekracuje 2 tony ro¢ne na prevadzkaren, alebo odpadu, ktory nie je nebezpecny a
jeho mnozstvo prekracuje 2 000 ton ro¢ne na prevadzkaren, a to pri kazdej ¢innosti
zhodnocovania alebo zneskodnovania s vynimkou tpravy pddnymi procesmi alebo
hibkovou injektdzou podla prilohy I k smernici 2008/98/ES, s uvedenim oznadenia
R v pripade, ze je odpad ur€eny na zhodnotenie alebo ,,D* v pripade, ze je odpad
urceny na zneskodnenie, a v pripade cezhrani¢ného pohybu nebezpecného odpadu s
uvedenim nazvu a adresy zariadenia, v ktorom bolo vykonané zhodnotenie alebo
zneskodnenie predmetného odpadu, a skutocnej lokality, kde prebiehaju ¢innosti
zhodnocovania alebo zneskodiiovania odpadu; odpad, ktory je podrobeny ¢innostiam
zneskodiiovania spo&ivajucim v iprave poddnymi procesmi alebo hibkovou
injektdzou, oznamuje len ten prevadzkovatel’ zariadenia, z ktorého odpad pochadza,

ako uvol'nenie emisii do pody;

c) udaje o prenosoch mimo lokality pre ktortikol'vek znecistujucu latku uvedenti
v prilohe II v odpadovych vodach urenych na Cistenie, v pripade ktorej doslo k

prekro&eniu prahovej hodnoty stanovenej v v stipci 1b uvedenej prilohy;

d) udaje o vyuzivani vody, energie a relevantnych primarnych surovin, ako sa stanovuje

vo vykonavacom akte uvedenom v druhom pododseku;

e) informécie umoziujuce kontextualizaciu udajov oznamenych podl'a pismen a) az d)

vratane objemu vyroby a poctu prevadzkovych hodin ;
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f)  informécie o tom, ¢i sa na zariadenie vztahuje smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2003/87/ES?’, smernica 91/271/EHS, smernica 2010/75/EU, smernica
2012/18/EU, smernica (EU) 2015/2193 alebo akykol'vek iny pravny predpis Unie v
oblasti zivotného prostredia identifikovany vo formate oznamovania udajov

uvedenom v ¢lanku 7 tohto nariadenia.
g) informécie o prevadzkarni, do ktorej zariadenie patri.

Komisia do 31. decembra 2025 prijme prostrednictvom vykonévacich aktov zoznam
relevantnych primarnych surovin, ktoré sa maju oznamovat’ podl'a prvého pododseku pism.
d) tohto odseku, pricom spresni typy a jednotky na zéklade referenénych dokumentov o
najlepsich dostupnych technikach (BAT) vymedzenych v ¢lanku 3 bode 11 smernice
2010/75/EU. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 17 ods. 2 tohto nariadenia. Komisia preskima uvedené vykonavacie

akty a v nalezitych pripadoch ich zreviduje.

2. Ak uvolnenie znecist'ujucich latok podl'a odseku 1 prvého pododseku pism. a) alebo
prenos znec€istujucich latok mimo lokality podl'a odseku 1 prvého pododseku pism. c)
neprekracuje uplatnitelné prahové hodnoty uvedené v prilohe I, alebo ak prenosy odpadov
mimo lokality neprekracuju prahové hodnoty stanovené v odseku 1 prvom pododseku
pism. b), prevadzkovatel’ dotknutého zariadenia vo svojej sprave vyhlasi, ze hodnoty
uvolnenych znecist'ujucich latok alebo prenosov znecist'ujicich latok alebo odpadov mimo

lokality st nizSie ako uvedené prahové hodnoty.

2 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktébra 2003 o vytvoreni
systému obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Spolocenstve, ktorou sa
meni a doplia smernica Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275, 25.10.2003, s. 32).
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Clenské §taty sa mozu rozhodnat’ oznamit informécie uvedené v prvom pododseku len v
prvej sprave za zariadenie alebo jeho ¢ast’, ktorti vypracuje prevadzkovatel’ po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia, alebo v prvej sprave vypracovanej prevadzkovatelom po tom,
ako uvolnenie znecist'ujucich latok alebo prenosy znecist'ujicich latok alebo odpadov

mimo lokality uz neprekracuju uplatnitelné prahové hodnoty uvedené v prilohe II.

3. Pri priprave spravy uvedenej v odseku 1 prvom pododseku tohto ¢lanku prevadzkovatelia
vyuziju najlepsie dostupné informacie. Prevadzkovatelia ziskavaju tidaje meranim. Ak
meranim nemozno ziskat’ najlepsie dostupné informdcie, nemozno ho prakticky uskuto¢nit’
alebo ho nemozno uskutoc¢nit’ z technologickych alebo ekonomickych dévodov,
prevadzkovatelia ziskavaju udaje vypoctom. Ak z praktickych dovodov nemozno
uskuto¢nit’ meranie ani vypocet, prevadzkovatelia m6zu tidaje ziskat’ na zaklade odhadu.
Informacie m6zu zahiiiat’ idaje z monitorovania, emisné faktory, rovnice hmotnostnej
bilancie, nepriame monitorovanie alebo iné vypocty, technické posudky a iné metoédy
v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 a v stilade s medzinarodne schvalenymi metodikami, ak st

k dispozicii.

4. Prevadzkovatelia v sprave podl'a odseku 1 uvedu metddy, ktoré pouzili na ziskanie udajov.
V pripade ziskania idajov meranim treba uviest’ predmetnu analytickli metddu. V pripade

ziskania idajov vypoctom treba uviest’ predmetna vypoctovi metddu.

5. Uvol'nenia uvedené v prilohe II, ktoré sit ozndmené podl'a odseku 1 prvého pododseku,

zahfnaju vSetky uvol'nenia zo vSetkych zdrojov uvedenych v prilohe I v lokalite zariadenia.
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10.

Na ucely odseku 1 prvého pododseku sa idaje o uvol'neniach a prenosoch oznamuju ako
sthrnné tdaje o vSetkych zamernych, ndhodnych, obvyklych a neobvyklych ¢innostiach.
Pri poskytovani tychto udajov prevadzkovatelia uvedu akékol'vek informéacie, ktoré sa

tykaji nahodného uvol'nenia znecist'ujucich latok, ak st takéto informacie k dispozicii.

Prevadzkovatel’ kazdého zariadenia musi s nalezitou frekvenciou zbierat’ udaje potrebné na
urcenie toho, ktoré uvol'nenia zo zariadenia alebo jeho Casti a ktoré prenosy mimo lokality
v pripade dané¢ho zariadenia alebo jeho Casti podliehaja poziadavkam tykajicim sa

oznamovania udajov podl'a odseku 1 prvého pododseku.

Prevadzkovatel’ kazdého zariadenia musi pocas piatich rokov od skoncenia prislusného
oznamovaného roka, svojmu prislusnému organu spristupiiovat’ zaznamy, ktoré sluzili ako
podklad pre oznamované udaje. V tychto zdznamoch sa musi opisovat’ aj metodika zberu

udajov.

Clenské §taty sa mozu rozhodnit, Ze budi samy kvantifikovat’ zamerné uvolnenia
uvedené v odseku 1 prvom pododseku pism. a) tohto clanku v mene prevadzkovatel'ov
zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuju ¢innosti uvedené v druhom a siedmom riadku prilohy I. V
takychto pripadoch sa na uvedenych prevadzkovatel'ov v stvislosti s takymi uvol'neniami

odseky 1 az 8 tohto ¢lanku nevztahuju.

Na ucely ¢lanku 7 ur€ia Clenské §taty datum, dokedy maji prevadzkovatelia poskytnut’

udaje uvedené v tomto ¢lanku svojim prisluSnym orgénom.
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11.

Do datumu nadobudnutia G¢innosti delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 15 ods. 3, sa na
zariadenie alebo jeho ¢ast’, ktoré nespliaju podmienky stanovené v odseku 1 prvom
pododseku tohto &lanku, ale st sudastou prevadzkarne, ktord tieto podmienky spiiia,
vztahuju povinnosti tykajliice sa oznamovania udajov stanovené v tomto ¢lanku s

vynimkou povinnosti stanovenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

Clanok 7

Sprava clenskych statov predkladana Komisii

Clenské §taty kazdorocne, najneskor 11 mesiacov od skonéenia oznamovaného roka,
predlozia Komisii v elektronickej podobe spravu, ktora zahtiia vSetky udaje uvedené v
¢lanku 6 vo formate, ktory Komisia stanovi prostrednictvom vykonavacich aktov. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmt v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 17

ods. 2.

Do jedného mesiaca od ukoncenia predkladania sprav ¢lenskymi $tatmi v sulade s
odsekom 1 utvary Komisie s pomocou Eurdpskej environmentalnej agentury (d’alej len

»agentira®) uvedl na portali udaje ozndmené clenskymi Statmi.
Clanok 8
Udaje o uvolneni znecistujiicich latok z difiiznych zdrojov

Komisia s pomocou agentiry uvedie na portali idaje o uvol'neni zne€ist'ujucich latok

z diftznych zdrojov, ak takéto udaje existuju a ¢lenské Staty ich uz oznamili.
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Vdaka tidajom dostupnym na portali budi moct’ pouzivatelia vyhl'adavat’ a identifikovat’
uvol'nenie znecist'ujucich latok z difuznych zdrojov podl'a nalezitého geografického
¢lenenia, pricom ich sucast'ou budu informacie o druhu metodiky pouzitej na ziskanie

danych udajov.

Ak Komisia ur¢i, ze neexistuju ziadne udaje o uvol'neni znecistujucich latok z difuznych
zdrojov, je splnomocnena prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 16 s cielom doplnit’
toto nariadenie o zacCatie oznamovania uvol'fiovania prislusnych znecistujucich latok z
jedného alebo viacerych difuznych zdrojov, v nalezitom pripade aj pomocou medzinarodne

schvalenych metodik.

Clanok 9

Zabezpecovanie a posudzovanie kvality

Prevadzkovatelia zariadeni, na ktorych sa vztahuji poziadavky tykajuce sa oznamovania
udajov uvedené v ¢lanku 6, su povinni zabezpecit, aby udaje, ktoré oznamuju, boli vysoke;j

kvality.

Prislu$né organy posudzuju kvalitu udajov poskytovanych prevadzkovatelmi uvedenymi
v odseku 1 tohto ¢lanku, najmé pokial’ ide o presnost’, Uplnost, konzistentnost’

a doveryhodnost’ tychto tidajov. Ak sa v udajoch poskytnutych podl'a ¢lanku 6 vyskytna
kvalitativne nedostatky, na Ziadost’ prislusnych organov im dotknuti prevadzkovatelia

bezodkladne poskytnl opravené udaje.
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Clanok 10

Pristup k informaciam

1. Do jedného mesiaca od predloZenia sprav clenskymi Statmi v stilade s ¢lankom 7 ods. 1
Komisia s pomocou agentury na internete verejnosti bezplatne spristupni idaje uvadzané

na portali.

2. Ak udaje uvedené na portali nie s verejnosti I'ahko pristupné , dotknuty ¢lensky Stat

a Komisia umoznia elektronicky pristup k portalu na verejne pristupnych miestach.

3. Kazdy clensky §tat musi priebeZzne, bezplatne a bez podmieniovania pristupu registraciou
spristupnovat’ verejnosti svoje idaje oznamované v sulade s ¢lankom 6, ako aj idaje

oznamované v sulade s ¢lankom 8 ods. 1, ak su tieto tidaje k dispozicii.

Clanok 11

Dovernost informdcii

Ak Clensky $tat povazuje udaje za doverné v sulade s ¢lankom 4 ods. 2 smernice 2003/4/ES, v
sprave uvedenej v ¢lanku 7 ods. 1 tohto nariadenia za prisluSny oznamovany rok samostatne za

kazdé zariadenie uvedie, ktoré udaje nemoZzno zverejnit,, a poskytne dovody ich nezverejnenia.
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Clanok 12

Zapojenie verejnosti

Komisia poskytne verejnosti v€asné a efektivne prilezitosti zacastnit’ sa na d’alSom rozvoji

portalu, a to aj tucast’ou na budovani kapacit a priprave zmien tohto nariadenia.

Verejnost’ musi mat’ prilezitost’ na to, aby v primeranom ¢asovom ramci a v ktoromkol'vek

tiradnom jazyku Unie predlozila pripomienky, informacie, analyzy a stanoviska.
Komisia tieto podnety nalezite zohl'adni a verejnosti predostrie informacie o vysledku

ucasti verejnosti.

Clanok 13

Usmernenia

Komisia s pomocou agentiry a po konzultécii s €lenskymi §tatmi vypraciva a pravidelne

aktualizuje usmernenia na podporu vykondvania tohto nariadenia, ktoré sa zameriavaja

prinajmensom na:

a)

b)

postupy oznamovania udajov, pri€om osobitnll pozornost’ treba venovat’ ustanoveniam,
ktoré neboli sucastou nariadenia (ES) ¢. 166/2006, a sektorom, na ktoré sa uvedené
nariadenie nevztahovalo, vratane technickych usmerneni tykajacich sa metdd ul’ahcujucich
analyzu monitorovania PFAS, ako s detek¢né limity, parametrické hodnoty a frekvencia

odberu vzoriek;

udaje, ktoré sa majii oznamovat’;
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g)

h)

zabezpecovanie a posudzovanie kvality;

uvedenie druhu udajov, ktoré mozno neposkytnut, a v pripade dovernych udajov dovody

ich neposkytnutia;

odkaz na medzinarodne schvalené metddy stanovenia uvol'nenia emisii a suvisiacej

analyzy a odberu vzoriek;
nazvy vsetkych materskych spoloc¢nosti;

metody vypoctu vratane emisnych faktorov pre jednotlivé technoldgie znizovania emisii

pre zivoc¢isnu vyrobu a akvakultary;

ako v praxi uplatnovat’ vymedzenia pojmov stanovené v tomto nariadeni pre lokality,
prevadzkarne a zariadenia, okrem iného prostrednictvom zoznamu prikladov alebo
konkrétnych vysvetleni, obrazkov, nacrtov, schém alebo akychkol'vek inych vizualnych

odkazov alebo pomdcok.

Usmernenia tykajice sa prvého pododseku pism. a) az g) sa po prvykrat vypracuji do 1. januara

2026.

Usmernenia tykajuce sa prvého pododseku pism. h) sa po prvykrat vypracuji po konzultacii s

¢lenskymi §tatmi do 1. janudra 2025.
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Clanok 14

Zvysovanie povedomia

Clenské $taty a Komisia podporuju zvy$ovanie informovanosti verejnosti o portali, ako aj lepsie

pochopenie a vyuzivanie udajov, ktoré sa na nom uvadzaju.

Clanok 15
Zmeny priloh

1. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 16 tohto nariadenia
s cielom zmenit jeho prilohu I na ucely jej zostladenia s protokolom po prijati akejkol'vek

zmeny jeho priloh.

2. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 16 s cielom

zmenit prilohu II v zdujme splnenia jedného alebo viacerych z tychto ucelov:

a)  doplnit’ do nej znecistujucu latku, ktorej uvolnenia do ovzdusia, vody alebo pddy
maju alebo mdézu mat’ nepriaznivy vplyv na zivotné prostredie alebo I'udské zdravie,
a to aj znecCistujucu latku, ktord sa uvoltiuje v dosledku ¢innosti uvedenych v prilohe

I a ktoré spliiia jednu z tychto podmienok:

1)  znecistujica latka je oznacend ako latka, na ktoru sa vzt'ahuje zaznam v
prilohe XIV k nariadeniu (ES) €. 1907/2006 alebo obmedzenie v prilohe XVII

k uvedenému nariadeniu;
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i1)  znecistujuca latka je oznacend ako prioritna latka podl'a smernice 2000/60/ES

alebo smernice 2008/105/ES;

i)  znecistujuca latka je zahrnutd do zoznamov sledovanych latok vypracovanych
v ramci smernice 2006/118/ES alebo smernice 2008/105/ES, alebo smernice

(EU) 2020/2184;

iv)  znecistujuca latka podlieha limitnym hodnotdm alebo inym obmedzeniam
podla smernice 2004/107/ES, smernice 2006/118/ES, smernice 2008/50/ES
alebo smernice (EU) 2006/2184;

b)  stanovit’ a aktualizovat’ prahové hodnoty vzt'ahujice sa na uvol'nenia znecist'ujucich
latok v zdujme dosiahnutia ciel’a, ktorym je zachytit’ aspon 90 % uvolneni kazdej
znecistujucej latky, ktord sa uvol'iuje do ovzdusia, vody a pody v dosledku ¢innosti
uvedenych v prilohe I, vratane nulovych prahovych hodnét v pripade latok, ktoré
predstavuju mimoriadne vysoké nebezpecenstvo pre 'udské zdravie alebo Zivotné

prostredie;

c) doplnit’ alebo odstranit’ znecist'ujucu latku a v pripade potreby zmenit uplatnite'na

prahovu hodnotu s ciel'om zosuladit’ prilohu II k tomuto nariadeniu s protokolom,;

d) odstranit’ znecistujicu latku, ktora uz nie je oznacena ako prioritna latka, ako sa
uvadza v pismene a) bode i) tohto odseku, alebo ktora je vyradenéd zo zoznamov

sledovanych latok uvedenych v pismene a) bode iii) uvedené¢ho odseku.

3. Komisia prijme delegovany akt v sulade s odsekom 2 do 31. decembra 2025. Komisia

mdze po tomto ddtume prijat’ dodatocné delegované akty v stlade s odsekom 2.
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Clanok 16

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel’'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 8 ods. 3 a v ¢lanku 15 ods. 1 a 2 sa
Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od ... [defi nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia]. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devéat
mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada
nevznesu voéi takémuto prediZeniu namietku najneskér tri mesiace pred koncom kazdého

obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 ods. 3 a v ¢lanku 15 ods. 1 a 2 mdéze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykoI'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom
nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej vinie alebo k neskor§iemu
datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli a¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi ur€enymi jednotlivymi
¢lenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.
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Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sic¢asne Eurdpskemu parlamentu a

Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a clanku 8 ods. 3 alebo ¢lanku 15 ods. 1 alebo 2 nadobudne
ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote
dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu

o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady

sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
Clanok 17
Postup vyboru
Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
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Clanok 18

Sankcie a opatrenia na zabezpecenie dodrziavania suladu s predpismi

Clenské $taty stanovia pravidla, pokial’ ide o sankcie uplatnitené pri porusenti tohto
nariadenia, a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich uplatiiovania.
Stanovené sankcie musia byt u¢inné, primerané a odradzajuce. Clenské §taty o tychto
pravidlach a opatreniach bezodkladne informuju Komisiu a bez zbyto¢ného odkladu jej

oznamia kazdu nasledujicu zmenu uvedenych pravidiel alebo opatreni.
Sankcie uvedené v odseku 1 zahfnaji pokuty.

Clenské §taty zabezpedia, aby sa v sankciach zavedenych podla tohto &lanku riadne

zohl'adnovali (podl'a vhodnosti):

a)  povaha, zavaznost’ a rozsah poruSenia s ohl'adom na ciel’, ktorym je dosiahnutie

vysokej urovne ochrany l'udského zdravia a Zivotného prostredia;
b)  miera zavinenia pri poruseni;

c) opakovany alebo jednorazovy charakter poruSenia.

Clenské §taty prijm0 opatrenia na zabezpe&enie dodrziavania stladu s predpismi s cielom
Y p1yj p p predp

predchadzat’ poruSeniam uvedenym v odseku 1 a odhalovat’ ich.
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Clanok 19

Preskumanie

Komisia preskima vykonavanie tohto nariadenia a jeho priloh aspon kazdych pét’ rokov od datumu
zacatia jeho uplatiiovania. Uelom preskiimania je okrem iného zabezpeéit’ stlad tohto nariadenia a
jeho priloh s vedeckym a technickym pokrokom. V procese preskiimania sa nalezite zohl'adnia
medzinarodné iniciativy zamerané na uvolfiovanie znecist'ujucich latok z priemyselnych ¢innosti a
vplyv uvolnovania takych znecCist'ujicich latok na l'udské zdravie alebo Zivotné prostredie,

najlepsie postupy a pokrok clenskych Statov v tomto smere a pokrok vo vyskume a technologiach.
Komisia v nélezitych pripadoch predlozi Eur6pskemu parlamentu a Rade legislativny navrh na
zmenu tohto nariadenia alebo jeho priloh, alebo oboch.

Cldanok 20

ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 166/2006 sa zrusuje s ucinnostou od 1. januara 2028.

Odkazy na zruSené nariadenie (ES) €. 166/2006 sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneju

v stlade s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe III k tomuto nariadeniu.
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Clanok 21

Prechodné ustanovenia
Bez ohl'adu na ¢lanok 20 ods. 1 tohto nariadenia sa nariadenie (ES) ¢. 166/2006 nad’alej uplatiiuje,
pokial’ ide o oznamovanie za rok 2026.
Clanok 22

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Uplatnuje sa od 1. januara 2028.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

Cinnosti
Cinnost’ Kapacitna prahova hodnota
1 Cinnosti uveden¢ v prilohe I k smernici nad uplatnitelnymi kapacitnymi
2010/75/EU prahovymi hodnotami stanovenymi v
smernici 2010/75/EU
2 Cinnosti uvedené v prilohe Ia k smernici nad uplatnitel'nymi kapacitnymi
2010/75/EU prahovymi hodnotami stanovenymi v
smernici 2010/75/EU
3 Cinnosti uvedené v &lanku 2 smernice (EU) | spal'ovacie zariadenia s menovitym
2015/2193 (ak sa na ne nevzt'ahuje priloha I | tepelnym prikonom dosahujucim aspoii
k smernici 2010/75/EU) 20 MW, no niz§im ako 50 MW

4 Podzemna tazba a suvisiace ¢innosti vratane | kapacitna prahova hodnota sa

tazby ropy alebo zemného plynu na pevnine | nestanovuje (vSetky zariadenia podliehaju
alebo na mori (ak sa na ne nevztahuje oznamovaniu udajov)

priloha Ik smernici 2010/75/EU)

5 Povrchova tazba a dobyvanie (ak sa na ne ak plocha oblasti bezprostrednej tazby
nevztahuje priloha I k smernici predstavuje 25 hektarov
2010/75/EU)

6 Cistiarne komunalnych odpadovych vod s kapacitou predstavujiicou ekvivalent

nad 100 000 obyvatel'ov

7 Akvakultura zalozend na vykrmovani s ro¢nou vyrobnou kapacitou nad 500 ton

8 Zariadenia na montaz a/alebo demontaz lodi | S kapacitou pre lode s dizkou 100 m
a na nanasanie alebo odstraiiovanie lodnych

naterov
9 Elektrolyza vody na vyrobu vodika Priemyselna vyroba
PE-CONS 101/23 TM/mse
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PRILOHA II

Znetistujuce latky®

Prahova hodnota pre uvol'nenia
(stipec 1)
)4 X r v s s , (1)
C. | Cislo CAS Znecist'ujuca latka do ovzdusia do vody do pody
(stlpec 1a) (stlpec 1b) (stlpec 1c¢)
kg/rok kg/rok kg/rok

1 | 74-82-8 metan (CHa) 100 000 —@ —

2 | 630-08-0 | oxid uhol'naty (CO) 500 000 — —

3 | 124-38-9 | oxid uhlicity (CO») 100 milionov — —

4 fluérované uhl'ovodiky 100 — —
(HFC)®

5 | 10024-97- | oxid dusny (N2O) 10 000 — —

2

6 | 7664-41-7 | amoniak (NH3) 10 000 — —

7 nemetanové prchaveé 100 000 — —
organické zluceniny
(NMVOC)

8 oxidy dusika (NOx/NO») 100 000 — —

9 perfluérované uhl'ovodiky 100 — —
(PFC)®

10 | 2551-62-4 | fluorid sirovy (SFe) 50 — —

11 oxidy siry (SOx/SOz) 150 000 — —

12 celkovy dusik — 50 000 50 000

13 celkovy fosfor — 5000 5000

14 hydrochlérofluorouhl'ovodiky 1 — —
(HCFC)®

15 chlorofluorouhlovodiky 1 — —
(CFC)®

16 halony™” 1 — —
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0012
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0013
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0014
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0015
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0016
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0017

Prahové hodnota pre uvol'nenia
. (stipec 1)
C. | Cislo CAS Znecistujica latka®® do ovzdusia do vody do pody
(stlpec 1a) (stipec 1b) (stipec 1c)
kg/rok kg/rok kg/rok
17 arzén a zIluCeniny (ako As)® 20 5 5
18 kadmium a zlt¢eniny (ako 10 5 5
Cd)®
19 chrém a zlu¢eniny (ako Cr)® 100 50 50
20 med’ a zlu¢eniny (ako Cu)® 100 50 50
21 ortut’ a zlu¢eniny (ako Hg)® 10 1 1
22 nikel a zlG¢eniny (ako Ni)® 50 20 20
23 olovo a zlu¢eniny (ako Pb)® 200 20 20
24 zinok a zluéeniny (ako Zn)® 200 100 100
25 | 15972-60- | alachlor — 1 1
8
26 | 309-00-2 | aldrin 1 1 1
27 | 1912-24-9 | atrazin — 1 1
28 | 57-74-9 chlordén 1 1 1
29 | 143-50-0 | chlordekon 1 1 1
30 | 470-90-6 | chlorfenvinfos — 1 1
31 | 85535-84- | chloralkany, Cio-Ci3 — 1 1
8
PE-CONS 101/23 TM/mse 2
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0018

Prahové hodnota pre uvol'nenia
. (stipec 1)
C. | Cislo CAS Znecistujica latka®® do ovzdusia do vody do pody
(stlpec 1a) (stipec 1b) (stipec 1c)
kg/rok kg/rok kg/rok

32 | 2921-88-2 | chlorpyrifos — 1 1

33 | 50-29-3 DDT 1 1 1

34 | 115-32-2 | dikofol 1 1 1

35| 107-06-2 | 1,2-dichloretan (EDC) 1 000 10 10

36 | 75-09-2 dichlérmetan (DCM) 1 000 10 10

37 | 60-57-1 dieldrin 1 1 1

38 | 330-54-1 | diurén — 1 1

39 | 115-29-7 | endosiran — 1 1

40 | 72-20-8 endrin 1 1 1

41 halogénované organické — 1 000 1 000
zlugeniny (ako AOX)®

42 | 76-44-8 heptachlor 1 1 1

43 | 118-74-1 | hexachlorbenzén (HCB) 10 1 1

44 | 87-68-3 hexachlérbutadién (HCBD) — 1 1

45 | 608-73-1 1,2,3,4,5,6- 10 1 1
hexachlérocyklohexdn (HCH)

46 | 58-89-9 lindan 1 1 1

47 | 2385-85-5 | mirex 1 1 1

48 PCDD + PCDF (dioxiny + 0,0001 0,0001 0,0001
furany) (ako Teq)1?

49 | 608-93-5 | pentachlorbenzén 1 1 1

PE-CONS 101/23 TM/mse 3
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0019
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0020

Prahové hodnota pre uvol'nenia

(stipec 1)
s M v 9 s , (1)
C. | Cislo CAS Znecist'ujuca latka do ovzdusia do vody do pody
(stlpec 1a) (stlpec 1b) (stlpec 1c)
kg/rok kg/rok kg/rok
50 | 87-86-5 pentachlorfenol (PCP) 10 1 1
51| 335-67-1 | kyselina 1 1 1
pentadekafludroktanova
(PFOA) a jej soli
52 | 355-46-4 | kyselina 1 1 1
perfluorhexansulfénova
(PFHxS) a jej soli
53 | 1336-36-3 | polychlérované bifenyly 0,1 0,1 0,1
(PCB)
54 | 122-34-9 | simazin — 1 1
55 | 127-18-4 | tetrachloretén (PER) 2 000 10 —
56 | 56-23-5 tetrachlormetan (TCM) 100 1 —
57 | 12002-48- | trichlorbenzény (TCB) (vSetky 10 1 —
1 izoméry)
58 | 71-55-6 1,1,1-trichloretan 100 — —
59 | 79-34-5 1,1,2,2-tetrachloretan 50 — —
60 | 79-01-6 trichloretylén 2 000 10 —
61 | 67-66-3 trichlormetan 500 10 —
62 | 8001-35-2 | toxafén 1 1 1
63 | 75-01-4 vinylchlorid 1 000 10 10
64 | 120-12-7 | antracén 50 1 1
65 | 71-43-2 benzén 1 000 200 200
(ako (ako
BTEX)1D BTEX)1D
PE-CONS 101/23 TM/mse 4
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0021
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0021

Prahové hodnota pre uvol'nenia
(stipec 1)
s M v 9 s , (1)
C. | Cislo CAS Znecist'ujuca latka do ovzdusia do vody do pody
(stlpec 1a) (stlpec 1b) (stlpec 1c)
kg/rok kg/rok kg/rok
66 bromované difenylétery — 1 1
(PBDE)1?
67 nonylfenol a nonylfenolové — 1 1
etoxylaty (NP/NPE)
68 | 100-41-4 | etylbenzén — 200 200
(ako (ako
BTEX)1D BTEX)1D
69 | 75-21-8 etylénoxid 1 000 10 10
70 | 34123-59- | izoproturén — 1 1
6
71 | 91-20-3 naftalén 100 10 10
72 organocinové zliceniny (ako — 50 50
celkovy Sn)
73 | 117-81-7 | di-(2-etylhexyl) ftalat (DEHP) 10 1 1
74 | 108-95-2 | fenoly (ako celkovy C)13) — 20 20
75 polycyklické aromatické 50 5 5
uhlovodiky (PAH)14
76 | 108-88-3 | toluén — 200 200
(ako (ako
BTEX)1D BTEX)1D
77 tributylcin a zIugeniny™> — 1 1
78 trifenylcin a zIu¢eniny® — 1 1
79 celkovy organicky uhlik — 50 000 —
(TOC) (ako celkovy
C alebo CHSK/3)
PE-CONS 101/23 TM/mse 5
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0022
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0021
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0021
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0023
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0025
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0026

Prahové hodnota pre uvol'nenia
(stipec 1)
s M v 9 s , (1)
C. | Cislo CAS Znecist'ujuca latka do ovzdusia do vody do pody
(stlpec 1a) (stlpec 1b) (stlpec 1c)
kg/rok kg/rok kg/rok
80 | 1582-09-8 | trifluralin — 1 1
81 | 1330-20-7 | xylény!? — 200 200
(ako (ako
BTEX)(D BTEX)1D
82 chloridy (ako celkovy Cl) — 2 miliény 2 miliony
83 chlodr a anorganické zluceniny 10 000 — —
(ako HCI)
84 | 1332-21-4 | azbest 1 1 1
85 kyanidy (ako celkovy CN) — 50 50
86 fluoridy (ako celkovy F) — 2 000 2 000
87 fludr a anorganické zluceniny 5000 — —
(ako HF)
88 | 74-90-8 kyanovodik (HCN) 200 — —
89 pevné Castice (PMio) 50 000 — —
90 | 1806-26-4 | oktylfenoly a oktylfenolové — 1 —
etoxylaty
91 | 206-44-0 | fluorantén — 1 —
92 | 465-73-6 | izodrin — 1 —
93 | 36355-1-8 | hexabrombifenyl 0,1 0,1 0,1
94 | 191-24-2 | benzo(g,h,i)perylén 1
PE-CONS 101/23 TM/mse 6
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0027
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0021
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R0166-20200101&qid=1643823483431&from=SK#E0021
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Ak nie je stanovené inak, vSetky znecistujuce latky uvedené v tejto prilohe sa oznamuju ako celkova
hmotnost’ danej znecistujlicej latky alebo v pripade, Ze znecist'ujucu latku tvori skupina latok, ako celkova
hmotnost’ predmetnej skupiny latok.

Pomlcka (—) znamena, Ze na prislusny parameter a prislu$nt zlozku sa nevztahuje poziadavka tykajtica sa
oznamovania udajov.

Celkova hmotnost” fluérovanych uhl'ovodikov: sthrn HFC23, HFC32, HFC41, HFC4310mee, HFC125,
HFC134, HFC134a, HFC152a, HFC143, HFC143a, HFC227ea, HFC236fa, HFC245ca, HFC365mfc.

Celkova hmotnost’ perfluérovanych uhl'ovodikov: stihrn CF4, C;Fs, C3Fs, C4F 1o, c-CsFs, CsFi2, CoF 4.

Celkova hmotnost’ latok vratane ich izomérov uvedenych v skupine VIII prilohy I k nariadeniu Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1005/2009 zo 16. septembra 2009 o latkach, ktoré poskodzuji ozénova vrstvu (U.
v. EU L 286, 31.10.2009, s. 1).

Celkova hmotnost’ latok vratane ich izomérov uvedenych v skupinach I a II prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 1005/2009.

Celkova hmotnost’ latok vratane ich izomérov uvedenych v skupinach III a VI prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 1005/2009.

Vsetky kovy sa oznamuju ako celkova hmotnost’ dané¢ho prvku vo vsetkych chemickych formach pritomnych
v predmetnom uvolneni.

Halogénované organické zluceniny absorbovatel'né na aktivnom uhli, vyjadrené ako chlorid.
Vyjadrené ako I-TEQ.

V pripade prekrocenia prahu pre BTEX (suhrnny parameter za benzén, toluén, etylbenzén, xylény) treba
oznamit’ jednotlivé znecistujice latky.

Celkova hmotnost tychto broémovanych difenyléterov: penta-BDE, okta-BDE a deka-BDE.
Celkova hmotnost’ fenolu a jednoduchych substituovanych fenolov vo vyjadreni ako celkovy uhlik.

Pri oznamovani udajov tykajucich sa emisii uvol'nenych do ovzdusia sa polycyclické aromatické uhl'ovodiky
(PAH) meraju ako benzo(a)pyrén (50-32-8), benzo(b)fluorantén (205-99-2), benzo(k)fluorantén (207-08-9) a
indeno(1,2,3-cd)pyrén (193-39-5), ako sa uvadza v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1021
z 20. juna 2019 o perzistentnych organickych latkach (U. v. EU L 169, 25.6.2019, s. 45).

Celkova hmotnost zlucenin tributylcinu, vyjadrend ako hmotnost’ tributylcinu.
Celkova hmotnost zlucenin trifenylcinu, vyjadrend ako hmotnost’ trifenylcinu.

Celkova hmotnost’ xylénu (ortoxylén, metaxylén, paraxylén).

PE-CONS 101/23 TM/mse 7
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PRILOHA III

Tabul’ka zhody
Nariadenie (ES) ¢. 166/2006 Toto nariadenie

¢lanok 1 ¢lanok 1

¢lanok 2 bod 1 ¢lanok 3 bod 4
¢lanok 2 bod 2 ¢lanok 3 bod 13
¢lanok 2 bod 3 ¢lanok 3 bod 1
¢lanok 2 bod 4 ¢lanok 3 bod 2
¢lanok 2 bod 5 ¢lanok 3 bod 3
¢lanok 2 bod 6 ¢lanok 3 bod 8
¢lanok 2 bod 7 ¢lanok 3 bod 17
¢lanok 2 bod 8 ¢lanok 3 bod 7
¢lanok 2 bod 9 ¢lanok 3 bod 6
¢lanok 2 bod 10 ¢lanok 3 bod 5
¢lanok 2 bod 11 ¢lanok 3 bod 9

¢lanok 2 bod 12
¢lanok 2 bod 13
¢lanok 2 bod 14
¢lanok 2 bod 15
¢lanok 2 bod 16
¢lanok 2 bod 17
¢lanok 3 bod a)
¢lanok 3 bod b)

¢lanok 3 pism. c¢)

¢lanok 4 ods. 1
¢lanok 4 ods. 2

¢lanok 3 bod 12
¢lanok 3 bod 10
¢lanok 3 bod 14
¢lanok 3 bod 11
¢lanok 3 bod 16
¢lanok 3 bod 15

¢lanok 4 ods. 1 pism. a)

¢lanok 4 ods. 1 pism. b)

¢lanok 4 ods. 1 pism. f)

¢lanok 5 ods. 1
¢lanok 5 ods. 2

PE-CONS 101/23
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Nariadenie (ES) ¢. 166/2006

Toto nariadenie

¢lanok 5 ods. 1 pism. a)

¢lanok 5 ods. 1 pism. b)

¢lanok 5 ods. 1 pism. ¢)

¢lanok 5 ods. 1 druhy pododsek
¢lanok 5 ods. 1 treti pododsek
¢lanok 5 ods. 1 stvrty pododsek
¢lanok 5 ods. 2

¢lanok 5 ods. 3

¢lanok 5 ods. 4

¢lanok 5 ods. 5

¢lanok 6
¢lanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.
¢lanok 8 ods.
¢lanok 8 ods.
¢lanok 8 ods.
¢lanok 9 ods.
¢lanok 9 ods.
¢lanok 9 ods.
¢lanok 9 ods.
¢lanok 10 ods. 1
¢lanok 10 ods. 2
¢lanok 11

¢lanok 12 ods. 1

AW N = W NN = W

¢lanok 6 ods. 1 pism. a)
¢lanok 6 ods. 1 pism. b)
¢lanok 6 ods. 1 pism. ¢)
¢lanok 6 ods.
¢lanok 6 ods.
¢lanok 6 ods.

¢lanok 6 ods.

~N N »n A

¢lanok 6 ods. 8

¢lanok 6 ods. 1 pism. b)
¢lanok 6 ods. 10

¢lanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.
¢lanok 8 ods.
¢lanok 8 ods.
¢lanok 8 ods.

¢lanok 9 ods.

N = W N = N =

¢lanok 9 ods.

¢lanok 10 ods. 1
¢lanok 10 ods. 2
¢lanok 11

¢lanok 12 ods. 1

PE-CONS 101/23
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Nariadenie (ES) ¢. 166/2006 Toto nariadenie
¢lanok 12 ods. 2 ¢lanok 12 ods. 2
¢lanok 12 ods. 3 ¢lanok 12 ods. 3
¢lanok 13 —
¢lanok 14 ¢lanok 13
¢lanok 15 ¢lanok 14
¢lanok 18 ¢lanok 15
¢lanok 18a ¢lanok 16
¢lanok 19 ¢lanok 17
¢lanok 20 ¢lanok 18
¢lanok 21 —
priloha I priloha I
priloha II priloha II
PE-CONS 101/23 TM/mse 3
PRILOHA III TREE.1.A SK



